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erklart hiermit in alleiniger Verantwortung, dass das oben genannte Produkt mit den folgenden EU-Harmonisierungsrechtsvorschriften und
Normen Ubereinstimmt / hereby declares under its sole responsibility that the above-mentioned product complies with the following EU
harmonisation legislation and standards / déclare par la présente, sous sa seule responsabilité, que le produit susmentionné est conforme
ala légistation d'harmonisation européenne et aux normes suivantes / dichiara, sotto la sua esclusiva responsabilita, che il prodotto di cui
sopra & conforme alle seguenti normative e standard di armonizzazione dell'UE / verklaart hierbij onder eigen verantwoordelijkheid dat het
bovengenoemde product voldoet aan de volgende harmonisatiewetgeving en -normen van de EU / declara, bajo su exclusiva
responsabilidad, que el producto arriba mencionado cumple la siguiente legislacion y normas de armonizacion de la UE / erkleerer hermed
pa eget ansvar, at ovennaevnte produkt er i overensstemmelse med falgende EU-harmoniseringslovgivning og -standarder / forklarar
harmed p4 eget ansvar att den ovan ndmnda produkten Gverensstammer med féljande harmoniserade EU-lagstiftning och EU-standarder /
oSwiadcza z calg odpowiedzialnoscia, Ze produkt, do ktérego odnosi sig niniejsza deklaracja, jest zgodny z nastepujacymi
harmonizacyjnego Unii i specyfikacii technicznych / ¢ HacTosLLoTO Aeknappa Ha CBOS OTTOBOPHOCT, Y& FOPECTIOMEHATUSIT NPOMIYKT & B
CbOTBETCTBUE CbC CAENHOTO XapMOHM3MPAHO 3aKOHOAATENCTBO M cTaHAapTv Ha EC / timto na viastni odpovédnost prohladuije, Ze vyse
uvedeny vyrobek je v souladu s nasledujicimi harmonizagnimi pravnimi pfedpisy a normami EU / kinnitab kiesolevaga omal vastutusel, et
eespool nimetatud toode vastab jargmistele ELi thtlustamise Sigusaktidele ja standarditele / SnAtvel e ammokheioTik Mg £ubivn 611 To
TIpOavVapEPOHEVO TIPOIGY CUPHOPPUVETaN He TN akdAoubn vopoBeoia kal Ta TipdTuTia evappdviong ¢ EE / ovime izjaviiuje na svoju
iskljucivu odgovornost da je gore navedeni proizvod u skladu sa sljedeéim EU zakonodavstvom i standardima za / vakuuttaa taten
yksinomaisella vastuullaan, etté edellé mainittu tuote on seuraavien EU:n yhdenmukaistamislains&&dannén ja -standardien mukainen / ar
$o uz savu atbildibu pazino, ka ieprieks minétais razojums atbilst $adiem ES saskanoanas tiestbu aktiem un standartiem / savo
atsakomybe pareiskia, kad pirmiau minétas gaminys afitinka Siuos ES derinamuosius teisés aktus ir standartus / sajat kizarélagos
felelésségére kijelenti, hogy a fent emlitett termék megfelel a kovetkezd unids harmonizéciés jogszabalyoknak és szabvanyoknak /
uskladivanje / declara, sob a sua exclusiva responsabilidade, que o produto acima mencionado esta em conformidade com a legislago e
as normas de harmonizagéo da UE seguintes / declard, pe propria raspundere, ca produsul mentionat mai sus este in conformitate cu
urmatoarea legislatie si urm&toarele standarde de armonizare ale UE / tymto na viastni zodpovednost vyhlasuje, Ze uvedeny vyrobok je v
stilade s tymito harmonizaGnymi pravnymi predpismi a normami EU / na lastno odgovornost izjavija, da je zgoraj navedeni izdelek skladen
z naslednjo usklajevalno zakonodajo in standardi EU /iysir pvi hér med yfir 4 eigin abyrgd ad ofangreind vara uppfylir eftirfarandi
samhaefingarlggjof og stadla ESB / erklaerer herved pa eget ansvar at ovennevnte produkt er i samsvar med felgende EU-
harmeniseringslovgivning og -standarder / isbu belge ile yukandaki iiriinlin aga§idaki AB uyum mevzuati ve standartlarina uygun oldugunu
kendi sorumlulugu altinda beyan eder
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Die genannte notifizierte Stelle hat die folgenden Priifungen durchgefiihrt und die folgende Bescheinigung(en) ausgestellt / The named
notified body performed the following test and issued the certificate(s) / L'organisme notifié susmentionné a effectué les essais suivants et
a délivré le(s) certificat(s) suivant(s) / L'organismo notificato ha effettuato e seguenti prove e rilasciato i seguenti certificati / De
aangemelde instantie heeft de volgende tests uitgevoerd en de volgende verklaring(en) afgegeven / El organismo notificado ha realizado
los siguientes ensayos y expedido los siguientes certificados / Det nzevnte bemyndigede organ udfarte felgende test og udstedte
certifikat{er) / Det angivna anmélda organet utférde fdljande test och utférdade certifikatet (certifikaten) / Wymieniona jednostka
notyfikowana przeprowadzita nastgpujace testy | wydata certyfikat(y) / MocoueHMaT HoTUMLMPaH OpraH U3BLPLUM CIIEAHOTO U3NUTBAHE U
w3pagne ceptudukat(n) / Jmenovany oznameny subjekt proved| nasledujici zkousku a vydal certifikat(y) / Nimetatud teavitatud asutus viis
18bi jargmise katse ja valjastas sertifikaadi(d) / O avagepopevog kolvoTroiNpéVog Opyaviouos ieviipynoe Ty akoAoudn Sokipr kai
£6Edwoe 1o moTomoInTIKG (Ta motoToiTIka) / Navedeno prijavijeno tijelo provelo je sljedea ispitivanja i izdalo sliededi certifikat(e) /
Nimetty iimoitettu laitos suoritti seuraavan testin ja antoi todistuksen (todistukset) / Imenovano prijavijeno tijelo provelo je sliedete
ispitivanje i izdalo certifikat(e) / Min&ta pazinota iestade veica $adu testu un izdeva sertifikatu(-us) / Nurodyta notifikuotaji jstaiga atliko
Siuos bandymus ir iSdavé sertifikata (-us) / A megnevezett bejelentett szervezet a kovetkez8 vizsgalatot végezte el és adta ki a
tandsitvany({oka)t / O organismo notificado designado efectuou o seguinte ensaio e emitiu ofs) certificado(s) / Organismul notificat
mentionat a efectuat urmatorul test si a eliberat certificatul (certificatele) / Uvedeny notifikovany organ vykonal tito skiisku a vydal
certifikét(y) / Imenovani prigladeni organ je opravil naslednji preskus in izdal certifikat(e) / Nafngreindur tilkynnti ailinn framkveaemdi
eftirfarandi préf og gaf at skirteinin(n) / Det navngitte meldte organet utfarte falgende test og utstedte sertifikat(er) / YrasanHbIi
HOTM(DNLMPOBaHHKIA Oprax NpoBen CrieayIoLMe uebITaHns U Bbigan cepTudukat(sl)/ Onaylanmis kurulug agagidaki testleri
gergeklestirmis ve asagidaki sertifika(lar)i dlizenlemistir
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